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TRANSLATIONS FROM QUADERNETTI – PART 5
“COMMENTS ON THE OUR FATHER

AND HAIL MARY ”
– From the Mystical Revelations of Maria Valtorta –
 [These are more dictations from a book not yet published in English – Maria Valtorta – Quadernetti* (The Little Notebooks), passages from which will be printed in future Bulletin Supplements. These translations are reprinted with the permission of this site’s webmaster.

See http://www.bardstown.com/~brchrys/index.html]

*Quadernetti (Edizioni Pisani / Centro Editoriale Valtortiano srl, Via Po 95, 03036 Isola del Liri (FR), Italia, 2006)

[Nov. 8, 1944]1
(Jesus:)

You are all so weighed down by your humanity that you never know how to pray by rising above the human, and you give the words of the prayer [only] a relative sense.  But prayer opens up infinite horizons, O sons. Those horizons will be your dwelling, after returning to God - if you have known how to keep your spirit in God, and God in your spirit.

Even when you reflect on what you say - and it is already much if you do this - you give yourselves the limited range of the Earth and the flesh. With much difficulty do you raise your mind beyond the [present] moment and your daily needs.

You do not immerse yourselves in the Light.That Light is for you [only] a distant and halting reflection, like that of the sun in a Nordic winter. It is a glimmer - not even light - but only a twilight. So [too] is that Light which shines in you, because you do not open your doors to the Light which asks to plunge Itself into you, to instruct you and fortify you against the Darkness. Do not shut your spirit up within the opaqueness of material things. Your spirit is of God. And it should see God, know God, live from God, in God. He is Life for your spirit. And if you separate yourself from God with a [grave] fault, you kill your spirit; if you keep it far from God, you make it feeble and quench it like a lamp deprived of oil.

With your progress you can [now] substitute [this progress] for anything. But not for that which is life for the spirit. There is nothing that can keep your heart saintly if it is not fused with the Saint of Saints. Science, country, affections, works, become discouraging things [which are] served with wretched service, if you take away from yourselves that agent which makes you perfect in your sentiments and in your labors: union with God.

What is more admirable than a scientist, a jurist, a governor, a father, a husband, a son, an artist, a soldier - who are really Christians, and who are sincerely sons of God? Oh, do not fear! They will never know how to betray and do harm. From them will come only actions worthy of every blessing.

From what does the world weep, now?  From its society cut off from God. Here is the cause of your world's undoing, of your national ruin, of so much weeping in families, and of so much shame even in families.

As inhabitants of this globe - who come from only a single stock and from only one Creator—you hate each other among yourselves. As citizens of a single Fatherland you are hostile among yourselves - as if you were of a different race. As relatives and spouses you are egotistical and unfaithful. And why? Because you have forgotten God, Who does not crush you under the avalanche of your copious human laws and human instruction, but [Who] summarizes all His law and His perfect instruction in these words only: "Love God with your whole self and your neighbor as yourself" [Mt 22:35-40]. This is the summary of the whole Divine Law and the font of every good of earth and beyond the earth. But you do not put it into practice. And from that come the chastisements which strike you.

Maria - you who love the Divine Light more than yourself, and feel you are happy the more it penetrates into you - today I want you to know the supernatural meaning of a phrase that you say, but do not understand well.

As the Pater [Our Father] should be said with supernatural reference - and foolish would he be who said it while applying to it only a human meaning and human request - so the Ave Maria [Hail Mary] should be said, not with your mind fixed on the Earth and on your flesh - which is dust that will return to dust - but should be said with your spirit lifted toward Heaven, beyond life, beyond the Earth. It is where Most Holy Mary, My Mother and yours, lives in body and soul after having lived on Earth with Her soul always soaring into Heaven.


The Pater  [Our Father] is the prayer to your Father. The Ave [Hail Mary] is the prayer to your Mother.


The first part of the Our Father is praise of God. The first part of the Hail Mary is praise to Mary.


The second part of the Our Father is a request - to the Father - for all your needs as sons of God, in your temporary stop on Earth, but destined for Heaven. The second part of the Hail Mary is a request - of your Mother - for your needs as mortals and as immortals in your spirit.

Your Mother should be invoked like your Father. You should not think that She is without Mercy and Power and cannot help you in your battles, in your pains, and in your needs and temptations.

One must know how to pray. And one must know how to pray in moments of peace, in order to invoke help in the hours of struggle.

He is a fool who says: "When the time comes I will do it."  Do you know if you will be able to do it then? If God will give you time to do it?  Necessities, misfortunes, and even death, often come like a sudden lightning flash. Death is sometimes like a thunderbolt that strikes unexpectedly.

The Mercy of God is infinite. But it is said in the words of the Law: "Do not tempt the Lord your God" [Deut 6:16]. And, truly, you do tempt Him when you lead a life completely [and only] human, without thinking of what awaits you in the Beyond, in which you will be judged for your actions.

In the Hail Mary it is said: "Pray for us now and in the hour of death." Here, Maria. Let us read together these words which many, too many, say with their mind lifted by only one degree from the mud of Earth. With their heart they worry about the unknown only at their last moment - a moment which makes them fear because they are not sufficiently "sons of God". If they were [truly "sons of God"], and perfectly so, death would cause no fear.

Death is the last trial. And it merits all your attention, so that it becomes a "death in the Lord".  For you, a death in the Lord merits every pardon, gives eternal life in the Lord, and with its power annuls the consequences of even a culpable existence. So you have done well up till now to invoke My Mother and yours for that hour, and in that hour [of your physical death]. But know how to pray better. Not just from fear of that hour, but for so many other hours in which true death looms over you.

I have already explained to you many times, Maria, what that true death is. It is that of the spirit. And you all kill [your spirit] so often, if not always by your direct will, certainly through indifference toward that most select part of yourselves: the soul.

In the Our Father I instructed you to say: "Lead us not into temptation, but deliver us from the Evil [one]". In the Hail Mary I make you say: "Pray for us now and in the hour of death."


Now: this is the present, which lasts but a moment of eternity. It is the life of the flesh waylaid by sickness, accidents, by the very course of time itself which brings you to the "mouth" of your life as men, and sends you into eternity.


"In the hour of death":  that hour which stops your heart, and that hour - always threatening - which paralyzes your spirit and leads it to death.


I want you to think of this true, eternal death, when you invoke Most Holy Mary. From the first death you will rise again if you have died in Christ. But from the second you will never rise again.

Do not cause the infernal Enemy, the fascinating Serpent, the roaring Lion who always prowls around you to knock you down - do not cause him to seize hold of you like sure prey. So that even though you are now alive, you are already of those dead in spirit.

Mary is the Conqueress of Satan, and [just] the gleam of Her smile suffices to put him to flight. Against the snares of Satan and the weakness and appetites of the flesh, call on Mary.

If you invoke Her for that sleep from which you immediately awake, or about heavenly peace or  infernal damnation - both these latter two being eternal - why should you not invoke Her [about] this atrocious sleep which brings death:  the death of the fallen spirit - a sleep which, if not conquered, extinguishes you in the arms of Satan?

When death prowls around your spirit, let these invocations, made to Mary with the fullness of their significance, rise up as  a defense.

Every time the hour of spiritual death looms over you, pray to the universal Mother: for all Her poor children; for the spirit of these Her poor children; for that spirit made and given to creatures by that same God Who had created and chosen Her for His Spouse and Mother. [Pray for that spirit] made and given in order to make [these creatures] Her children, and subjects of His eternal Kingdom.

Upon all of you there is the most pure and beloved Blood. That Blood which came from Her Immaculate Heart, and which has been the Seed for the Flower born of the love of God with the Virgin, and of Her perfect obedience to the Divine Will. It is the Seed of Me, the Word, become flesh in order to be Master and Redeemer, whence to be able to wash you in His Blood, wholly poured out for you all. And upon all of you there is also all the weeping of Mary, [both] My Mother and yours: another washing of [Her] co-redemption.

Through Her nature as Mother of the Savior, She has the power of salvation. Invoke Her with true faith and She will save you: now, and at the hour of death.

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~

— NOTES —
1.-Maria Valtorta, Quadernetti (Edizioni Pisani / Centro Editoriale Valtortiano srl, Via Po 95, 03036 Isola del Liri (FR), Italia, 2006): 49-53.

“CHRIST ON REACTION TO 

THE POEM OF THE MAN-GOD ”
— INTRODUCTION —

Maria Valtorta introduces the brief selection, translated here from her recently published [2006] Quadernetti collection, with the words: "Reaction of Most Holy Jesus to Pende". 


"Pende" would be Dr. Nicholas Pende, Italian physician and world renowned endocrinologist, whom Valtorta's editor, Dr. Emilio Pisani, has described as an admirer of Valtorta and very favorable toward her writings. Dr. Pende had personally visited with Valtorta at least three times, and had read some of her writings. He especially marveled  at her description of Christ's crucifixion, of which he said:

“As a physician, the greatest admiration and astonishment was aroused in me for the skill with which Valtorta describes a phenomenon that only a few consummate physicians would have known how to explain. It is the scene of Jesus' agony on the Cross: the spasms of pain, the most atrocious suffering of the Redeemer from the wounds of His head, of His hands and feet supporting, in those punctures, the weight of His body. In Valtorta's account, these [sufferings] provoke rigid contractions of the whole body - tetanus-like stiffening of the trunk and limbs - which do not cloud the consciousness or the will of the Dying Man, even though they are the expressions of the greatest physical pain, produced by the greatest of tortures. The whole phenomenal progression of the agony of Jesus, as described in this Work [The Poem], shows that it had been the immense pain of His body which had stopped the breathing and heart of the Son of Man. The greatest pity and emotion invade the Christian reader on reading in Maria Valtorta's manuscript, this astonishing page, written in a truly medical style.”1

And yet, despite Dr. Pende's enthusiastic assessment of Valtorta's writings, Christ seems to be displeased with his defective faith. Though Pende is not mentioned by name in the following critique, Christ's use of the term "costui" ["this man"] three times, and "egli" and "lui" ["he"] once each, together with Valtorta's introductory remark, seem to target Pende personally, and as typical of "all those physicians of bodies or spirits who judge like him..."

Dr. Pisani in fact had said of Pende that "he always remained profoundly impressed by the whole complex of Valtorta's writings, passionately seeking a scientific explanation of them, and never succeeding in formulating it in a complete manner with which he was fully secure."

Apparently, one of the defects of Pende's faith - which Christ targets in this critique - is his unbelief in Satan and the demonic. This is a typical defect of the Faith that characterizes many of today's Catholic and Christian academics and scientists, who attempt to reduce demonic manifestations in the New Testament to mere psychological pathology. Perhaps this stern critique from Christ will be a wake-up call to them, and a warning of their perilous position toward the Faith and their salvation...

—Translator
[Oct. 2, 19482]

Valtorta :  Reaction of Most Holy Jesus to  Pende —

(Jesus:)

Jesus is Light for the upright of heart. He is darkness for those who have [only] human goals in their thought and their heart.


For chosen souls, the supernatural (or extra-natural), like the preternatural, is based on the natural, and should enlighten them to comprehend with supernatural understanding. But for those [with only human goals], the supernatural, like the preternatural, is changed into darkness.


The sign of Light is changed into darkness.


Because even demonic vexations - which increase the sign of the Finger of God in Its harshness of present sorrow, but which will be future joy - even demonic vexations bear witness that God is in the temple of a body-host3; and His being there explains all:  resistance to consuming maladies, [the body's outward] appearance, the [visionary's] gift of seeing, and My Word.


To whomever is pure of heart, it is given to see God wherever He is, according to what I said on the mount in the sixth beatitude [Matt. 5:8].


To the others, John - not Matthew - responds: "The Light shines in the darkness, but the darkness does not welcome it" [Jn 1:5].  But since [those with only human goals] are darkness, they should at least admit the existence and power of the Darkness.


But they do not believe in Satan or his actions of hate against my instruments. And the limbs also tied  by him - I say also, because truly Satan is here to aggravate what a satanic-man once provoked in the first place: consider this well - the limbs tied by the Torturer of one who loves Me, are mistaken for madness.3 No, in truth it is not [madness]!


How can they believe in Me, in God, if they deny [the existence of] Lucifer, who was the first and most beautiful of the spirits created by God?

Who then is the Evil One?


This man4 says he believes in God. But in truth he does not believe, because in taking Satan away from his faith he mutilates by half that faith, [its] truth, and [its] wisdom.


Oh! The human scientist: anxious to open his wings for flights into the kingdom of supernatural Wisdom! He is anxious in wanting to understand and explain the [First] Sin, its consequences, and the flaws of individuals - the fruit again of that Sin. But how can he, if he denies that Satan can harass [man]?


Did not Satan bind the perfections of Eve to make a slave of her? The perfect will, intelligence, and love of Eve: were these not bound and harassed by him, to make her guilty? And if Satan could do that to one who was sinless and [who lived] in the immediate nearness of God - for God loved to stroll in Eden near His two Innocent beings - could he not, by aggravating and using maladies created by a wicked man, oppress [this] one loved by Me, and especially hated by Satan: because [she is] loved by Me?5

But for this [scientist]4, [who is] not pure of heart, it is thus:  what should enlighten him, is changed for him into darkness: because he wants to judge with proud, human judgment, that which is supra-human.


To this man - and to all those who, as physicians of bodies and spirits, judge like him, and profanely penetrate into a living temple of Mine2 - My most divine Father already gave a response in November of the past year.6

Re-read to Fr. Corrado [Berti, OSM] that Dictation, so that he may see and believe that We - Three Who are One - do not wait to forewarn Our messenger2 until the sneaky action is being accomplished, but [do so] long, long beforehand. Because no thought of man is unknown to us, even if [it is] a thought still distant in the future.

__________________________________


— NOTES —
1.  BollettinoValtortiano, No. 29, November 1970, page 6.
2. Maria Valtorta, Quadernetti (Edizioni Pisani / Centro Editoriale Valtortiano srl, Via Po 95, 03036 Isola del Liri (FR), Italia, 2006): 145-147.
3. This  refers primarily to Valtorta and her maladies.
4. This and the next paragraphs apparently refer to Pende, as a medical scientist.
5. "...maladies created by a wicked man, oppress one loved by Me..." - This again refers to Valtorta. On March 17, 1920, while walking on the street with her mother, a juvenile delinquent struck Valtorta with an iron bar in her kidneys with all his strength. This injury, along with many other grave maladies, probably resulting from her offering as a victim to Divine Justice, eventually forced her to become a bed-ridden paraplegic for the last 26 years of her life.
6. This Dictation of God the Father "in November of the past year" is probably that of 25th November 1947 [see  Maria VALTORTA, The Notebooks 1945 al 1950, Ed., Emilio Pisani, Centro Editoriale Valtortiano; Trans. David G. Murray, (Isola del Liri, 2002), pp. 443-444].

“CHRIST ON FREE WILL AND OPPOSITION TO

THE POEM OF THE MAN-GOD ”
— INTRODUCTORY  NOTE —

The sad history of Maria Valtorta's masterwork, The Poem of the Man-God, is one of frequent opposition and rejection, especially by ecclesiastical authorities.  Yet,  from Valtorta's personal experience of the revelations she received in The Poem, she was utterly convinced of the Divine origin of this precious gift to the Church and to modern man. Hence, she was devastated by the obstinate negative reaction of Church authorities toward the Work.1

Christ had requested that the "Work" of  The Poem... and other attendant revelations given to Valtorta, be entrusted to the Order of the Servites of Mary for safekeeping and eventual publication. There was a local community of the Servites in Valtorta's hometown of Viareggio, of which she was a Third Order member. But apart from her spiritual director, Fr. Romuald Migliorini, O.S.M., and the theologian Fr. Conrad Berti, O.S.M., who annotated her works, and perhaps one or two others, the rest of the Order apparently did not believe in the  authenticity and Divine origin of her revelations, treating them mostly as products of her own imagination, if not heaping scorn on them.

Valtorta was especially dismayed when the Holy Office, influenced probably by the attitude of the Servites, placed the 1st Edition of  The Poem on the Index of Forbidden Books –invalidly - since the Work1 had the verbal approval of Pope Pius XII for publication. A little known fact, however, is that later, in 1961, Fr. Mark Giraudo, O.P., Commissioner of the Holy Office, gave verbal approval for the publication of the 2nd Edition  of The Poem, effectively reversing its previous placement on the Index. (On this see Fr. Conrad Berti's "Testimony"  posted elsewhere on this web site).

 Because Valtorta was convinced of the great Treasure contained in The Poem, and knew the pain and sorrow this opposition caused her Divine Master, she asked Him - as He passed in procession in the Blessed Sacrament near her home - why He did not force the authorities, by an act of power, to accept its Divine origin and approve it for publication.  In the following excerpt from Valtorta's Quadernetti, we have Christ's response to her question, which involves the gift of free will that He gives to each soul.

It is certainly for the bad will and obstinacy of these authorities, these "Shepherds of souls who forbid wholesome pasture to the sheep," - as Christ brands them -that He foretells here the severe judgment that awaits them at their end. 
"He who has ears to hear, let him hear!"  


— Translator.
-------------------------------------


[June 14, 1953 -7:45 pm2]


(Valtorta:)


(Jesus answers the question I asked while the Most Blessed Sacrament passed at the corner, near my house: "Why not force with an act of power, Lord, those who for years oppose the publication of the Work1 ?" His answer:)


I do not violate the free will which I have given to man. I limit Myself to pointing out with clear words and spiritual advice, what it is good to do in order to merit My blessing on Earth, and eternal glory in Heaven; or else My chastisement both here and [in the] Beyond. So did My Father do with the angels and with Adam and Eve, because thus it had to be done to confirm them or not in grace. And thus do I do with all men of every class and social condition: from kings to the poor, from Priests to the laity, from scholars to the ignorant.


I subject all to the test which should confirm them in grace or make them fall into disgrace. But woe to those who, like your First Parents, through a spirit of haughtiness and envy, make bad use of the free will which I gave them, to test their virtue, just like the goldsmith tests the purity of the metal in the crucible. To them will be given the same condemnation as Adam and Eve, who were expelled from the earthly Paradise, separated from the nearness of the Father-Creator, fallen from Grace, [and] condemned for years to Limbo. So, too, these [who make bad use of their free will]—they will be condemned not to Limbo, but to Purgatory:  which is a place of much greater torment. These, too, will expiate till the end of the ages their sins of haughtiness, envy, spite, injustice and, above all, their lack of charity towards their neighbour - that is, toward you [Maria], and toward all those souls who, through the Work3, would have found faith again and, hence, Life and eternal Salvation.


For all these souls who could not be saved through the fault of these haughty, envious Clergy, they will have to render and account to Me, and expiate the bad use they made of the free will that I had given them. Not only that, but they are enlightened, supported, guided with the proper charisms which the Priesthood confers on every Minister of the Clergy, and which are so much the more ample and powerful, the greater their religious rank and theological culture. The higher their office and culture, the more severe also [will be] the chastisement for their fault. It is I Who say this to you, Maria.  Ah! These Shepherds of souls who forbid the wholesome pasture to the sheep and the lambs, and do not themselves do anything to save them when the sheep have strayed and are in danger - what faults they commit, what sorrow they give Me!4

In vain will they later, in the particular Judgment, invoke then My pardon, My Mercy!  I can only answer them: "I gave you bread and the water of life for whoever was hungry and thirsty, and you reject-
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ed Me and My gift. Now I reject you.  Go and expiate, each of you in proportion to the sin you have committed. You did not want to recognize Me in the Work.� HYPERLINK "http://www.bardstown.com/../Ntscpf%7E1/VALTORTA/FreeWill.html" \l "Notes" �1� Now, I do not recognize you.  Go.  I am Mercy, it is true.  I am Charity, it is true.  But I am also perfect Justice.  And now I make My Justice act, this alone, since while you were in life you rejected Me:  Mercy and Charity.  Nothing justifies your actions and obstinacy toward the Work.� HYPERLINK "http://www.bardstown.com/../Ntscpf%7E1/VALTORTA/FreeWill.html" \l "Notes" �1� Hence, nothing can change My Divine judgment.  Go and expiate!"


	"Another thing for which I cannot forgive any of you, and which you must expiate:  your lack of truth toward My instrument.� HYPERLINK "http://www.bardstown.com/~brchrys/FreeWill.html" \l "Notes" �5 �  You have always lied with her and to her - she, poor creature, a teacher of truth for you.  Expiate this too, because there is never too much expiation for one who obstinately wrongs [another].  What mercy could I give any of you, if you never had mercy?  Go and expiate." 


	I am always He Who rebuked the guilty of the Temple.  I do not change.  You [must] all expiate like them. They expiated later - after My Death, Resurrection, and Ascension - with the loss of everything: Temple, power, wealth, country, and even material and spiritual life.


------------------------------------


— NOTES — 


1. The term "Work" is often used by Christ or God the Father throughout Valtorta's revelations, to refer to the whole corpus of The Poem of the Man-God.  Elsewhere, God the Father has also called The Poem... the "Good News newly evangelized"  - 


2. Maria Valtorta, Quadernetti (Edizioni Pisani / Centro Editoriale Valtortiano srl, Via Po 95, 03036 Isola del Liri (FR), Italia, 2006): 214-216.�





3. "...through the Work would have found Life and eternal Salvation." A severe condemnation which, as the next paragraph makes clear, refers especially to those ecclesiastical authorities who have obstinately hindered or prevented the publication and dissemination of Christ's "Work" - the term He frequently uses to refer to His Poem of the Man-God, as stated in Note 1 above.�4. Christ continues the severe condemnation of these Church authorities, "these Shepherds of souls..." i.e., those of the hierarchy who oppose publishing The Poem - which He here refers to as "wholesome pasture," and which they thereby forbid the sheep and the lambs to enter.�5. "...My instrument."  Christ often refers to Valtorta as His "instrument".


														


Some of the Further Dictations in Coming Supplements


 On the Holy Trinity and the Redemption


Christ on “This Generation will not pass away” (Mt. 24:34) 


The Beatitudes in the Magnificat�Christ on Man’s Two Opposed Memories


Letters of Maria Valtorta to Fr. Romuald Migliorini, OSM


What is Man?
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